Dulcinea

Amint belépett az ajtén, rogton
észrevette, hogy egy szempar szegez6dik ra.
Meleg, barna, lagyolelésti szempar. A hozza
tartoz6 arc nem éppen szép, de érdekes.
Vastag, szépen ivelt ajkak uralkodnak a kissé
hegyes all folott. Mintha egy hatalmas sziv
beszélne, amikor megszoélal. ,Ugyis elviszik”
- gondolta, mig letilt az asztalhoz, és rendelt
egy sort. A zenekar éppen a ,Nincs
szerencsém, a szerelemben nincs
szerencsém...” kezdetti dalt jatszotta. Es
ekkor  folallt egy  behemét szépfia,
megigazitotta a nyakkendéjét, s odalépett a
szivarcihoz. ,Megmondtam, hogy elviszik...”
nyugtazta magaban. De nem. A behemét
mondott valamit, a n6é a fejét ingatta, a
szépfit megrédnditotta a vallat, és odébballt.
A két barna szem viszont tovabb leste 6t, és a
formés labak kopogtdk az titemet.

Izgatottan kortyolt egyet a sorébdl, és
elindult a csillogé szemek felé. A n6 meg se
varta, hogy odaérjen, felallt, s mér tipegett is
el6tte a széthazgalt székek kozott. Mintha
évek ota egyttt tancoltak volna. Elég volt, ha
az ujja hegyével megérintette a derekat, mar
tudta, hogyan lépjen, merre perdiiljon.

- Mit is mondott, hogy hivjdk - hajolt
kozelebb a n6, s kivillantotta hofehér fogait.
O a fiiléhez hajolt, hogy megértse mit mond, s
kozben még kozelebb hazta magdhoz. Nem
ellenkezett.



- Olyan furcsa neve van, most se értem
rendesen, de mindegy. Amikor letlt az
asztalhoz, elneveztem magamban Don
Quijotenak. Tudja, ahogy letilt, meg ahogy
rendelt... maga volt a buasképt lovag.
Remélem, nem haragszik...- s megszoritotta a
térfi kezét.

- Nem haragszom, Dulcinea... -
szoritott vissza a masik.

Aztadn egész este aktdkrol, vilagpiacrol,
a vén Eurdépéarol, d&rrobbanasr6l, meg a
miivészetekr6l beszélgettek, mikozben az
asztal alatt szorongattdk egymas kezét. A
busképt lovag egri bikavért rendelt colaval, s
minden poharat Dulcinedja egészségére
tritett. [gy aztan ¢éjfél felé egyforman
mamoros szemmel tekintettek a vilagba, no
meg egymadasra. FEs ekkor Dulcinednak
bolondos otlete tamadt.

- Te, Don! - mondta. - Csindljunk
valami nagy Orultséget!

- Jo, cs6kolj meg! - mondta a férfi, s oda
nyujtotta az ajkat.

- Ez jo, de nem elég bizarr...

- Hat... akkor... «csongessiink Dbe
valahova, és fussunk el, mint
gyerekkorunkban.

- Nem j6. Gyere!

Dulcinea kézen fogta, és htzta maga
utdn, ki az utcdra. Az egyik sarkon két rendér
sétalgatott.

- Most csékolj meg, busképti! - mondta,
s olyan - hosszan tapadtak egymashoz, hogy
csak a rend6r vallveregetésére valtak szét.
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- Kérem a személyi igazolvanyokat!

Kuncogva kotortak el6 az okményokat, s
tovabb szorongattak egymds kezét, mig a két
rendér a zsebldmpa fényénél akkuratusan
forgatta a lapokat. Aztdn egymadsra néztek, s
keziiket a sapkdjukhoz emelve, =zavartan
adtak vissza. , Elnézést, szerkeszt6 dur...
bocsdnat asszonyom... tetszik tudni, errefelé
sok a markecolé...”

- Ezeket legy6zted, La Mancha lovagja,
lassuk a varat!

A kozelben volt egy jatszotér,
farakasokbol épitett erdditményekkel. Ezen
nyGtték el nadragjuk hatso felét a kornyékbeli
6vodasok. Oda vitte Dulcinea méamoros
lovagjat. Harom  sapadt fényt lampa
kiiszkodott  az  éjszaka  sotétjével. A
negyedikb6l mar kiverték a kortét.

- Ide zartdk a vartoronyba turndédet, a
szépséges Dulcineat. Kard ki kard, lovag,
kiizdj meg érte a hétfejli sarkannyal! Nézd, a
ruhaja hoészin, a f6kotdje patyolat, az arca
sdpadt, és csak rad var!

- No igen... - toporgott a férfi -, de
nincs se landzsdm, se borbélytanyér -
sisakom...

- Ne akadékoskodj, hés lovag, csak
taldlunk itt valami kidobott bilit!...

- Es aki keres, az talal. Dulcinea
hamarosan rdakadt egy lyukas fazékra, ami
ugyan 1otyogott egy kicsit a busképt fején, de
a szemiivege megtartotta. Aztadn el6keriilt egy
rozsdds vascsé, ami az éjszakdban akar
landzsa is lehetett volna.
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- No latod?! Most pedig
tolkapaszkodom a vartoronyba, lekiabalok
neked segitségért, te pedig megrohamozod a
varérséget. A homokozo6tél indulhatsz.

Ugy is tortént. Dulcinea elhalé hangon
kiabalt: ,...segitség, segitség, megol a
sarkdny!” Don pedig bészen nekiiramodott
volna a farakasnak, ha kozben meg nem
botlik valamiben, és el nem nyulik a foldon,
mint afféle gyalogbéka. Természetesen
mindezt kacifantos kdromkodasok kozepette.
Mire  foltapaszkodott, s megtaldlta a
szemiivegét, egymds utan nyiltak ki az
ablakok. Borzas, kivancsi fejek kandikaltak ki
rajtuk, s a szemiiket dorzsolgették, hogy
jobban lassanak.

- Tartson ki egy Kkicsit, holgyem! -
kidltott le az egyik. - A feleségem mar hivja a
renddrséget.

Hé6s Don Quijote fdjdalmasan htzva a
bal labat odabicegett a farakdshoz, leemelte
r6la Dulcineajat, s kézen fogva igyekeztek az
egyik sotét mellékutca felé. Kozben folszolt
az ablakban alléknak. ,Nincs semmi baj,
kérem, tessék nyugodtan aludni tovabb! Mi
csak jatszottunk...”

- Hat persze, az ukran maffia is ezt
mondta a mult héten, tegnap meg eltemették
a torokoket...

De ezt mar egyikiik se hallotta. Mar
csak azért sem, mert a tavolbodl egyre élesedd
hangon vijjogott a rendérauté.

Szerencséjiik volt; egy szabad taxi
kozeledett. Leintették, és gyorsan bepréselték
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magukat a hats6 tilésre. A férfi kérdén nézett
a barna szemparba. Dulcinea a
legtermészetesebb hangon valaszolt az el sem
hangzott kérdésre. ,Mondd a cimedet, lovag!
Megmentettél a sarkany fogsagabol, a tiéd
akarok lenni!”

A sofér kissé furcsdn nézett rajuk a
visszapillant6 tiikorbdél, aztdn randitott egyet
a valladn, és elindult a megadott iranyba. Se
kés, se pisztoly, akkor meg mi koze hozza?...
De azért... vén marhdk - gondolta. - A né
legalabb harminctt éves, a pasas is van nagy
negyven, ha nem tobb... Ugy eszik egymast,
mint a tinédzserek... Vagy ez csak falazas?
Lényegében mindegy, csak mne l6jenek...
Kilonben a mi szakmankban méar semmin se
csoddlkozik az ember... Azon se csodélkozott,
hogy tobb borravalot kapott, mint a fuvardij.

Es Dulcinea csabité volt, mint a spanyol
tdncosnb6k, tiizes, mint a calvados, mamorito,
akar a szerelmet lehel6 tengerparti éjszakak.
,,Olelj, olelj, busképti! Szorits magadhoz, tord
Ossze a csontomat! A tiéd vagyok, és te vagy
az én borbélytanyéros h6som!” mondogatta,
és Don ugy érezte, ilyen gyonyortiségben még
soha életében nem volt része. Imadta
Dulcineajat, ezt a hobortos, hihetetlennek
tiné éjszakat, és az egész vilagot... Es két
Olelés kozt elhatarozta, hogy soha tobbé nem
ereszti el maga mell6l. De nem mondta meg
neki, varni akart vele reggelig.

Arra ébredt, hogy gyengéden
megcsokolja valaki. Dulcinea volt az, adgyba
hozta neki a kavét.
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- Ulj le, Dulcineam! Ide mellém, és
cs6kolj meg dajra! Fontos hirem van a
szamodra. Lehet, hogy meglep, hiszen csak
néhany oOraja ismerjiik egymast. Még a
nevedet se tudom... Dulcinea... én ugy
hatdroztam, hogy soha tobbé nem engedlek el
magam melldl.

Az asszony kérés nélkiil megcsdkolta
Gjra, meg uGjra, aztadn lassan folallt, odament
az ablakhoz és elhtizta a vastag sotétitd
fuggonyoket.

- Ebredj fol, busképti lovag, megvirradt!
A te Dulcinead elttint az éjszakaval. Beteg
férjem van és két gyerekem, akik
visszavarnak. Ne kérdezd, honnét jottem, azt
se, hovd megyek. La Mancha lovagja, és az 6
Dulcineaja csak mese, egy szép dlom. Almodj
tovabb helyettem is, hés lovagom, Don
Quijote, de La Manchal!

Ujra megcsékolta a férfit, és behuzta
maga mogott az ajtét. A borostds arcon
néhany konnycsepp csillogott. Nem az 6
konnyei buggyantak ki...

Megtapogatta sajgé bokajat, és fahangon
dormogte maga elé: ,Dulcinea csak alom...”
Felhajtotta a kavét. Keserti volt, pedig 6
édesen issza.

*k*



